Ligums Nr. Nr. OST-26-20241
2025.gada __.oktobr1

SIA “Ostkom ”, reg.nr. 42102006587, tas valdes locekla Olega Stankevica persona, turpmak saukts
“PASUTITAJS”, kas darbojas uz statitu pamata, un SIA “ ”, reg.nr. tas valdes locekla
persona, turpmak saukts “IZPILDITAJS”, kas darbojas uz statiitu pamata, noslédz $ada satura ligumu.

1. LIGUMA PRIEKSMETS

1.1. PasOtitajs perk un lzpilditajs pardot un piegada telekomunikaciju tiklu blvniecibas procesa nepiecieSsamos
materialus saskana ar Liguma 1.pielikuma ietverto specifikaciju un cenu.

1.2. Pasutitajs ir tiesigs Liguma darbibas laika iegadaties no Izpilditaja materialus, kas ir lidzigi tehniskaja
specifikacija noraditajiem (pieméram, atskiras izmérs, garums, diametrs, forma, tilpums, krasa vai materials)
vai ir atSkirigi no tehniskaja specifikacija noraditajiem, bet ietilpst Pre¢u grupa, bet nav noraditi Liguma
1.pielikuma, ar nosacijumu, ka So precu kopéja cena neparsniedz 30% no Liguma 3.1. punkta noraditas
Liguma kopéjas dartfjuma summas.

2. LIGUMA DARBIBAS TERMINS
2.1. Ligums stajas spéka ar ta abpuséjas parakstiSanas dienu un ir spéka lidz Pusu saistibu pilnigai izpildei vai
30.04.2026.

3. LIGUMA SUMMA UN NOREKINU KARTIBA

3.1. Liguma kopéja darijjuma summa liguma darbibas laika neparsniedz EUR ( ),
neieskaitot pievienotas vértibas nodokli (PVN). PVN likme tiks piemérota saskana ar spéka esoSo Pievienotas
vértibas nodok|a likumu.

3.2. Preces cena ietvertas visas izmaksas, kas saistitas ar Preces vértibu, nodokliem un nodevam (iznemot PVN),
muitas u.c. ar iegades liguma izpildi saistitas izmaksas.

3.3. Samaksa par preci tiek veikta 30 (trisdesmit ) darba dienu laika péc Preces piegades un rékina sanemsanas,
ja nav atrunats savadak, parskaitot attiecigo summu uz Izpilditaja rékina noradito bankas kontu.

3.4. Pavadzimeés un rékinos Izpilditajam ir janorada $1 liguma numurs .

3.5. Pastitajam nav pienakums iegadaties preci par visu Liguma 3.1. punkta noradito Liguma kopéjo darijumu
summu.

4.PRECES PASUTISANA, IEGADES UN SANEMSANAS KARTIBA

4.1. Preces Pasutitajs pasuta péc nepiecieSamibas, izvéloties Preces sanemt uz Pasititaja noliktavu. Pasatijumu
veic Pastitaja pilnvarota persona, nositot Izpilditajam pasttijumu uz Izpilditaja pilnvarotas personas noraditoe-
pasta adresi, noradot Preces daudzumu, sanemsanas veidu un citu nepiecieSamo informaciju.

4.2. Izpilditajs sagatavo Pasititajam nepiecieSamas Preces 10 (desmit) — 15(piecpadsmit) darba dienu laika no
pasutijuma sanemsanas dienas, ja preces ir pieejamas lzpilditaja noliktava, informé Pasutitaja pilnvaroto perso-
nu, ka Prece ir gatava piegadei un nodot tas Pasititaja parstavim, noforméjot precu pavadzimi — rékinu. Ja prece
piegades laiks ir ilgaks par 15 (piecpadsmit) darba dienam, Izpilditajs informé Piegadataju par planoto piegades
terminu. Ta nevar but ilgaks par 30 darba dienam.

4.3, Pas(titajs pienem preci saskana ar izrakstitajam Precu pavadzimém — rékiniem. Prece skaitas pienemta, ja
par tas sanemsanu ir parakstijusies Pasititaja pilnvarota persona.

4.4, Ja PreCu pienemsanas laika atklajas neatbilstiba Pre¢u pavadzimé — rékina noraditajam daudzumam, tad
Puses to fiksé akta un pirkuma summa tiek attiecigi korigéta, par ko tiek izrakstita jauna Precu pavadzime — re-
kins. Precém jabut iepakojuma, kas nodrosinas Preces saglabasanu tas parvadasanas un glabasanas laika.

4.5. Ja PreCu pienemsanas laika PasUtitaja noliktava atklajas neatbilstiba precg, ta ir nekvalitativa, neatbilstosa
daudzuma vai Liguma 1.pielikuma noteiktajai Tehniskajai specifikacijai neatbilstosa, Pasttitaja pilnvarota perso-
na neparaksta Precu pavadzimi par Preces piegadi un 2 (divu) darba dienu laika informé lzpilditaju. Ja Preces
daléji netiek pienemtas, Pasititaja pilnvarota persona ludz Izpilditaju iesniegt jaunu Precu pavadzimi par tam
precém, kas ir atbilstosas un tas tiek pienemtas.
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5. PRECES KVALITATE

5.1.1zpildtajs garanté, ka pardota prece ir jauna (nav bijusi lieto$ana), atbilst Tehniskaja specifikacija noteiktajam
prastbam.

5.2. Garantija attieciba uz Preci ir ne mazaka ka 2(divi) gadi no Precu iegades dienas. Garantija attiecas uz izgata-
vosanas defektiem, bojajumiem, kas radusies transportéjot Preci, ka ari uz to, ka prece saglabas savas 1pasibas
garantijas laika.

5.3. Liguma 5.2. apak$punkta noraditaja garantijas laika Izpilditajs bez maksas nodrosina Preces nomainu.

5.4. Pasutitaja pilnvarota persona par konstatétajiem Preces trikumiem garantijas laika pazino Izpilditajam, no-
sutot pieteikumu uz e-pasta adresi.

5.5. Izpilditajs nodrosina Preces bojajumu novérsanu vai apmainu 7 dienu laika no bojajuma pieteikuma nosati-
Sanas dienas. Ja precei bojajumu nav iespéjams novérst, Izpilditajs preci apmaina pret jaunu.

5.6. Ja pusém rodas domstarpibas preces kvalitates novertéjuma, tas, savstarpgji vienojoties, ir tiesigas pieaici-
nat neatkarigus ekspertus.

6. PUSU TIESIBAS, PIENAKUMI un ATBILDIBA

6.1. Pasutitajs apnemas :

6.1.1. apmaksat Izpilditaja iesniegtos rékinus saskana ar Liguma 3.3.apakSpunktu;

6.1.2. saskana ar Saja Liguma noteikto kartibu pienemt un izskatit Izpilditaja iesniegtos dokumentus.

6.2. Izpilditajs apnemas :

6.2.1. nodroSinat preces pieejamibu, pardosanu, piegadi un trikumu novérsanu Liguma paredzétajos terminos,
apjoma un kvalitaté;

6.2.2. savlaicigi iesniegt Pasutitajam dokumentus un rékinus;

6.3. Puses ir savstarpéji atbildigas par otrai Pusei nodaritajiem zaudéjumiem, ja tie radusies vienas Puses vai tas
darbinieku, ka arT $is Puses liguma izpildé iesaistito treSo personu darbibas vai bezdarbibas, Jauna nolika izdarito
darbibu vai nolaidibas rezultata.

6.4. Saja Liguma noteikto saistibu neizpildisanas gadijuma vainiga Puse atlidzina otrai Pusei zaudéjumus.

6.5. PasUtitajam ir tiesibas izbeigt Ligumu vienpuséja karta pirms termina jebkura laika, nosatot Izpilditajam rak-
stisku pazinojumu vismaz 10 (desmit) dienas ieprieks, ka ari nekavéjoties, ja Izpilditajam vai ta valdes vai pado-
mes loceklim, patiesa labuma guvéjam, parstavéttiesigajai personai vai prokiristam, vai personai, kura ir pilnva-
rota parstavet Izpilditaju darbibas, kas saistitas ar filiali, vai personalsabiedribas biedram, ta valdes vai padomes
loceklim, patiesa labuma guvéjam, parstavéttiesigajai personai vai prokiristam, ja Izpilditajs ir personalsabiedri-
ba, ir noteiktas starptautiskas vai nacionalas sankcijas vai batiskas finansu un kapitala tirgus intereses ietekme-
josas Eiropas Savienibas vai Ziemelatlantijas liguma organizacijas dalibvalsts sankcijas, kuras ietekmé Liguma
izpildi.

6.6. Puses tiek atbrivotas no atbildibas par pilnigu vai daléju Liguma paredzéto saistibu neizpildi, ja ta notikusi
neparvaramas varas iestasanas rezultata, un to nav bijis iespéjams novérst vai paredzét ( dabas katastrofas,
udens pladi, uguns nelaime, zemestrice, kars vai karadarbiba un citi apstakli, kas neieklaujas Pusu iesp&jamas
kontroles robezas).

7. CITI LIGUMA NOTEIKUMI

7.1 Pasatitajs par pilnvaroto parstavi St Liguma izpildes laika nozimé , talr.: , e-

pasta adrese : . lzpilditajs par pilnvaroto parstavi $i Liguma izpildes laika nozimé
, talr.: , e-pasta adrese : . Sim personam ir tiesibas pieteikt un

pienemt Pasutijumus, parakstit rékinus un pavadzimes, nosutit pretenzijas, ka ari risinat citus jautajumus, kas
saistiti ar Liguma izpildi. Minétas personas nav pilnvarotas izdarit grozijumus Liguma un ta pielikuma.

7.2 Puses garante, ka personam, kas slédz Ligumu, ir visas likumiskas tiesibas, juridiskais pamats vai attie-
cigs pilnvarojumes, lai slégtu Ligumu un uznemtos taja noteiktas saistibas.



7.3 Parakstitais Ligums pilntba apliecina Pusu vienosanos; nekadi mutiski papildinajumi netiks uzskatiti par
Liguma noteikumiem.

7.4 Ja Liguma izmainas ir saistitas ar izmainam Latvijas Republikas normativajos aktos, spéka ir pédgjas. Ja
kadi Liguma punkti klGst pretruna ar normativajiem aktiem, tas neietekmé Liguma darbibu kopuma. Spéka nee-
soSie punkti ir jaaizstaj ar citiem Liguma mérkim un saturam atbilstoSiem punktiem.

7.5 Sis Ligums ir saistos$s Pasatitajam un Izpilditajam, ka arf visam tre$ajam personam, kas likumigi parnem
vinu tiesibas, pienakumus un saistibas.

7.6 Ja kadai no Pusém tiek mainits juridiskais statuss, amatpersonu parstavibas tiesibas vai kads no Liguma
minétajiem Pusu rekvizitiem, kontaktpersona, telefona, faksa numurs, e-pasta adrese, adrese u.c., tad Puse ne-
kavéjoties rakstiski pazino par to otrai Pusei. Ja Puse neizpilda S1 apakSpunkta noteikumus, uzskatams, ka otra
Puse ir pilniba izpildijis savas saistibas, lietojot $aja Liguma noradito informaciju par otru Pusi.

7.7 Visi stridi un domstarpibas, kas var rasties 1 liguma izpildes gaita, tiks izskatiti Pusém savstarpéji vieno-
joties, bet, ja Puses nevareés vienoties, stridus izskirs Latvijas Republikas tiesa saskana ar tas likumiem.

7.8 Ligums sastadits latvieSu valoda, 2 (divos) eksemplaros, no kuriem viens glabajas pie Pastitaja, bet otrs
pie Izpilditaja. Abiem Liguma eksemplariem ir vienads juridisks spéks.

7.9 Ligumam pievienoti $adi pielikumi:

7.9.1 Pielikums Nr.1 — Tehniska specifikacija uz 1 (vienas) lapas.

8. PUSU REKVIZITI UN PARAKSTI
Izpilditajs: SIA ,, " Pasutitajs: SIA “Ostkom”
Juridiska adrese: Reg. Nr. 42102006587
Vienotais reg. Nr. PVN reg. Nr.LV 42102006587
PVN reg. LV Juridiska un faktiska adrese: Ziemelu iela 17, Liepaja, LV3405
Konts Luminor Bank AS , Konts LV15RIKO0002010306405
talr. , e-mail : +37163487333, e-mail: ostkom@ostkom.lv
Izpilditaja varda: Pasutitaja varda:
/ / /0.Stankeviés /




Tehniska specifikacija

Pielikums Nr. 1

Nosaukums Meéerv Daudzums
Fibre Optic cable 4 Fibers, 4x SM G.657.A1 (1x4), razotajvalsts — Eiropas
Savienibas valsts/TKF m 4056
Fibre Optic cable 12 Fibers, 12x SM G.657.A1 (1x12), razotajvalsts —
Eiropas Savienibas valsts/TKF m 2167
Fibre Optic cable 24 Fibers, 24x SM G.657.A1 (1x24), razotajvalsts —
Eiropas Savienibas valsts/TKF m 2682
Fibre Optic cable 48 Fibers, 48x SM G.657.A1 (1x48), razotajvalsts —
Eiropas Savienibas valsts/TKF m 1745
Fibre Optic cable 96 Fibers, 96x SM G.657.A1 (1x96), razotajvalsts —
Eiropas Savienibas valsts/TKF m 1461
Optiskd uzmava BPEO-S1/CORNING gab 4
Uzmava SubMag BPEO-SO/CORNING gab 37
Uzmava Abon. OSC12/ CORNING gab 19
Fusion splice protector 40/2.5 mm uzmavai OPTON gab 1300
Fusion splice protector 60/2.5 mm uzmavai OPTON gab 200
Optiska kasete uzmavai K7 Splice cassette 2 slot, Uni zone-12/CORNING gab 97
Optical Splitter 1x64 , LC/APC gab 3
Optical Splitter 1x32, LC/APC gab 3
Sadales skapis Street box RSZ-170/60/20, complete gab 2
Sadales skapis Street box RSZ-140/44/20, complete gab 3
Sadales skapis Indoor 96SC, complete gab 1
Kamera 614x230 /Elplast+ gab 51
Kamera 812/540 /Elplast+ gab 37
Kamera caurulu savienoSanai ar vaku 300x300x300mm. 4 izvadi. PVC
(skataka) gab 52
ECAM D18 double-entry cable sealing 6-18 mm/CORNING gab 29
ECAM D18 double entry cable sealing 4.5-6 mm/ CORNING gab 4
ECAM D18 sealing for mid span access 4.5-6mm/CORNING gab 4
ECAM D18 sealing for mid span access 6-18 mm/CORNING gab 29
ECAM S9.5 single entry cable sealing 3.5-9 mm/CORNING gab 103
ECAM Single-entry cable sealing 4-12 mm/ CORNING gab 1
Optiska kasete 24SC, 60 mm gab 8
Adapter LC/APC SM DUPLEX/ OPTON gab 114
Adapter LC/APC SM QUAD / OPTON gab 252
Pigtail LC/APC SM 0.9 mm 1.5m / OPTON gab 748
FO terminal box 12SC gab 3
FO terminal box 24SC gab 1




